
2727

opština Dečani/Deçane

Imer je ostao u selu 29.05.1998. godine, 
nakon napada srpskih snaga oko 06:00 
časova ujutro [Mali Vranovac/Vranoc 
i Vogël], dok je njegova porodica sa dru­
gim meštanima napustila selo. Istog dana, 
oko 15:00 časova, porodica je saznala da je  
Imer poginuo, da ga je na poljani u selu po- 
godila granata. Zbog granatiranja, Imerov 
brat Xhemajl je tek oko 18:00 časova us-
peo da pokupi Imerovo telo. Uz pomoć 
meštana, koji su se nakon povlačenja srp- 
skih snaga vratili u selo, u toku noći sahra-
nio ga je na zajedničkom groblju Vranovca/
Vranoc i Malog Vranovca/Vranoc i Vogël, 
gde i danas počiva.
Izvor: izjava E.U, FHP-18704.

Bajram (Rrustem) Gogaj
(15.03.1943, Albanac iz Dečana/Deçane, 
trgovac, osmoro dece, pripadnik OVK)

Bajram je sa porodicom živeo u Dečanu/
Deçane u ulici Asim Vokshi. Početkom 
marta 1998. godine, Bajram se sa sinovima 
Zenunom i Brahimom priključio OVK. 
Kada su 23.05.1998. godine, srpske snage 
napale Dečane/Deçane, Bajram je ostao u 
gradu. Stradao je u borbi sa srpskim sna- 
gama 30.05.1998. godine pored svoje 
kuće. Porodica je čula da je Bajramovo telo 
ostalo na mestu gde je poginuo. Nakon 
rata, u avgustu 1999. godine, Bajramov sin 
Zenun je pronašao Bajramove posmrtne 
ostatke, zakopane u dvorištu porodične 
kuće. Sledećeg dana, Bajram je sahranjen 
na groblju u Dečanu/Deçane.
Izvori: izjava R.G, FHP-29222; J. Martinsen, 
Lista.., FHP-26092; H. Hasani, Dëshmorët.., 
FHP-25596.

Brahim (Zymer) Mushkolaj
(27.06.1954, Albanac iz Dečana/Deçane, 
radnik, četvoro dece, pripadnik OVK)

Brahim je radio u fabrici autodelova u 
Dečanu/Deçane. Pridružio se OVK 
20.04.1998. godine. Postavljen je za ko- 
mandanta jedinice od 30 vojnika, koja 
je bila raspoređena na poziciji kod 
fabrike drveta u Dečanu/Deçane. Dana 
30.05.1998. godine, srpske snage su 
napale ovu poziciju i tom prilikom je Bra­

him poginuo. Brahimovo telo je ostalo na 
mestu pogibije i do danas nije nađeno. Na 
listi MKCK, Brahim je registrovan pod 
brojem BLG-803252-01.
Izvori: J. Martinsen, Lista.., FHP-26092;  
H. Hasani, Dëshmorët.., FHP-25596; MKCK, 
Nestale osobe.., FHP-9795.

Hate (Mehmet Ramaj) Shala
(1.10.1924, Albanka iz Junika/Junik, opština 
Dečani/Deçane, jedno dete) 

Srpske snage su napale Junik 29.05.1998. 
godine, i brojni meštani su napustili selo. 
Muharrem je sa snahom i unucima otišao 
u Dobroš/Dobrosh, a njegov sin Sadri je 
 ostao s rođacima da brane selo. Ostala je 
i supruga Hate da im sprema hranu. Dana 
30.05.1998. godine, oko 13:00 časova, 
Hate je izašla iz kuće da odnese hranu 
sinu i ostalim muškarcima, ali je na izlazu 
iz dvorišta pogođena snajperom. Uveče 
je podlegla povredama. Sin ju je sahra­
nio na groblju u Dobrošu/Dobrosh. U 
julu ili avgustu 2000. godine, sin je maj- 
čine i očeve posmrtne ostatke [otac mu je 
stradao u aprilu 1999. godine i bio sahra-
njen na groblju u Đakovici/Gjakovë] pre-
neo na groblje u Junik. 
Izvori: izjava S.Sh, FHP-19253; izjava Sh.B, 
FHP-12331; izjava S.Sh, FHP-31228. 

Isuf (Haxhi) Balaj - Cufë
(1917, Albanac iz Gornjeg Crnobrega/
Carrabreg i Epërm, opština Dečani/Deçane, 
zemljoradnik, petoro dece)

Kada su 29.05.1998. godine srpske snage 
počele da granatiraju Gornji Crnobreg/
Carrabreg i Epërm, cela porodica je pobe­
gla iz kuće, jedino je Isuf ostao. Nije mogao 
da se kreće. Supruga ga je poslednji put vide­
la 31.05.1998. godine kada je došla da ga 
obiđe. Od tada, sve do septembra, niko od 
porodice nije smeo da se vrati u selo. Prva se 
vratila [u septembru 1998] Isufova supruga 
i u spaljenoj kući pronašla je ugljenisano te­
lo svog muža. Uz pomoć suseda, sahranila 
je Isufa u dvorištu kuće. Po završetku rata, 
15.08.1999. godine porodica je prenela Isu-
fove posmrtne ostatke na seosko groblje.
Izvor: izjava H. B, FHP-17902.


